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YTO «BUJEJ» IPEBHEUPJAHACKUN MODT-OUIUI U
BUAEJI JIM OH BOOBLIE: K MOP®O-CEMAHTUUYECKOM
PEKOHCTPYKLMH JEKCEMBbI'

HccnenoBanue MOCBSAIIEHO CEMAaHTHUYECKOM PEKOHCTPYKIMH Ap.UPIL.
0003HaueHus nosta — file, KOTOpOe TPAAULIMOHHO COOTHOCUTCS C OJHUM M3
U.-€. IJ1arojioB BUJICHUSI U TPAKTYETCs KaK «BUIALLIUNY», T. €. 00ya1atoniui
BHYTPEHHUM 3peHUeM. ABTOp, OJHAKO, CTABUT IOJ COMHEHHE JIaHHYIO
TPaJAUIIMOHHYIO TPAKTOBKY: MOP(OJOTUYecKd U (POHETHYECKU CIIOBO file,
gen. filed, OTHOCSICb K TpYyIIe JAEHTAIbHBIX OCHOB, HE MOXET ObITh
BO3BE/ICHO K aKTUBHOMY [PUYACTHIO, HO CKOpEE peasinzyer Jubo cypduke
MAaCCUBHOTO MPUYACTHS, THO0 — HEKHI 0000IIECHHBIH -7- cCyhduke ¢ obmei
CEMAHTUKON «MMEIOUINI OTHOIICHHE K yeMy-1100». BbriBoa moaTBepxkaa-
€TCA HaJMYMeM aHaJOTMYHOW CEMaHTHYECKOW aepuBallMd B KOHTUHEH-
TaJbHOM KEJIBTCKOM.

Kntouesvie cnosa: npeBHEHWPHAHACKUM, TaIbCKUM, MOIT-QUIUL,
pOpUIIAHUE, IEHTaJbHbIE OCHOBBI, Benena, ypoBHM peKOHCTPYKIUH.

K onHOW M3 MHOTOYMCIEHHBIX H.-€. OCHOB, OOO3HAYAIOIIUX
3peHHe, OTHOCUTCS PEKOHCTPYHUPYEMbI BepOallbHbIA KOpPEHb *uel-
/*ul-tu- ‘sehen, aussehen’ (IEW 1136-37; LIV 675), coxpaHuBIIMii-
Csl «B MapruHajbHBIX 30HaX H.-€. MUpPA U MOITOMY SIBJISIOIIUNCS
XOpOIIMM KaHAUAATOM Ha cTaTyc 0a30BoM H.-€. jekceMbl» (Mallory
& Adams 1997: 505). Ilpobnema «Haumydiiero KaHAuaaTay Ha
POJIb PEKOHCTPYUPYEMOTO MPOTO-UHIOEBPOIEHCKOTO I1arojia Bujie-
HUSl TIpEACTaBIsIETCs] ropas3o Ooliee CIOXKHOM, MOCKOIBbKY COOCT-
BEHHO «3PEHHE» B IAHHOM CIIy4ae Ka)KeTcs BTOPUYHBIM MO OTHOLIE-
HUIO K TOHSATUSIM «3HATh», «CJIEAUTHY, «BOCIPUHUMATBH» W Jp.
[IpuMeHHUTENIBHO K yKa3aHHOW TIJarojbHOM OCHOBE oOpaliaeT Ha
ceOs BHMMaHUE €€ MPENNOJOXKUTeIbHAsT HUCXOAHasi JaOWIbHOCT,
HECOMHEHHO — JIOCTaTOYHO apxaudeckas, HO MMEoIas TUTOJIOTHU-
YecKue Mapajjiesid B JepuBaTax IPYruX H.-€. KOpHEH: cp. aHri. fo
look ‘cMOTpEeTh, BBITIISIETH , @ TAKXKE — C MpePUKCATbHBIMU 00pa3o-
BaHUSIMU: HeM. sehen ~ aussehen, a TaKXe PYCCK. ensg0emb ~
gviensdemy. B 3amaHbIX U.-€. SI3bIKax JAepUBalUs MOJHON CTYNEHU

! UccnenoBanne BemonHeHo B pamkax IIpoekta PODU Ne 17-29-09124
«KOrHMTMBHBIE MEXaHU3Mbl CEMAHTUYECKOW JI€pUBALMM B CBETE THIIO-
JIOTUYECKUX TAHHBIX».
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KOpHsI HaOJIOJAeTCsl TOJBKO B KEIBTCKOM: Cp. OOIIEe-KEIbTCKUN
PEKOHCTpYUPYEMBIil Tiiaron *uel-o- ‘Bunets, cMmoTpeTh’ (Matasovicé
2009: 412), torma Kak HyjeBas CTYNEHb C pacCUIMPUTENIEM -fu-
MMEEeT MPOJIOJKEHUsS] B JIATUHCKOM M B TepMaHCKHX si3bikax. Cp.
PEKOHCTPYUPYEMBI oOIerepMaHcKuil riaroa *wlitanan ‘BUACTD,
CMOTPETh, pa3TJisIbIBaTh’, COOTHOCUMBIN C 0003HAYEHUSIMHU 00JIHKA,
Juua B repMaHcKoMm (roTck. wlits, np.aHr. wlite, cp. TakKe TOTCK.
rJIarojl ¢ Kay3aTHUBHBIM HH(HUKCOM: wlaifon ‘BbICMAaTpUBaTh, Clie-
auTh’ mpu ap.Mci. leita ‘uckate’ — Orel 2003: 469), a Ttakxke B
JATUHCKOM uoltis ‘nmuno, riasa’.

Ucxonnas cemantuka OK *yel- coxpanunach TONbKO B OpHUT-
TCKHUX JiepUBaIUsX (Cp. BaJUl. gwelet ‘BUAMT’, OpeT. guelet ‘1o xe’),
TOTJla KaK B sI3bIKaX TONJEIbCKUX COOCTBEHHO «BHUJICHUE, 3PEHUEY
0003Ha4aJIOCh NP MOMOIIM MPOJOJDKEHHUN IPYTUX OCHOB, a yKa3aH-
Heiii OK kopeHb fan nBa mpoao/KeHus, Ha MEePBbIN B3I CEMaH-
TUYECKHM HUKAK He CBSI3aHHBIX MEXIy coboil: 1. fel/fil — 6e3nuunas
dbopma, BTAHYTasi B MapaJUrMy rjarojia COCTOSIHUS, KaK MPUHSITO
CpaBHHUBaTh — MO MoAeNU GpaHIl. voila, OYKB. «CMOTpH Tam». 2. file,
gen. filed ‘moaT, mar, mpopunaTeab’ (MO3IHEE MTPOCTO — KIIOITH).

Ha pannewm stane dopma fel/fil pukcupyercs npeanodTUTEeIbHO
B TIOCECCUBHBIX KOHCTPYKIHMAX, a TAKK€ — KOHCTPYKIUSX «BBeJle-
HUS B PaCCMOTpeHHUE» (OMSATh-TAaKU aHAJIOTMYHO (GpaHl. i/ y a), npu
OTCYTCTBUM rjarojia objanaHus B keabTckoM B 1eiom (McCone
1997: 8). Cp. Takxke ni-s-fil ‘ux Her’ (OykB. «He-uX-BUAHOY»). Cp.: In
fil imbass forosna lat, or Medb. Fil ecin, or ind ingen ‘Ectb nu y
TeOst imbas forosnai’, ckazama Men6. EcTh, KOHEYHO, — cKa3aia
nesymika’ (TBC 1976: 2) u Fil suil nglais... ‘Ectb Onectaiuii
rna3...” (Murphy 1956: 64) — mnepBasi cTpoka CTUXOTBOPEHWUS,
natupyemoro yxe XI B., kKoTopoe npunuceiBaercs cearomy Konymy
Kuiine: oH, 1K00bl, MPOM3HEC 3TH CJIOBA, OTIPABIISSICH B 1OOPOBOJIb-
HOE M3THaHHe. AKKY3aTUB CyObeKTa MOKa3bIBAET COXpPAaHEHHUE €llle B
CPEIHEUPJIAHICKAN TMEPUOJ HCXOJHOM CEMAHTUKHU TJIarojbHOU
(OPMBI: «BUIBY.

[IpennonoxuTenbHO, HA PAHHEM JTalre pPa3BUTHUS JIPEBHEUP-
naHAcKoro 6e3nudHas ¢popma fe(i)l Ovina mpu3BaHa Kak Obl BOCTIOJ-
HUTh OTCYTCTBYIOIIMI TJiaroy o0najaHusi, OAHAKO B JaJibHEHIIeM
BOLIUIA B KAaueCTBE CYMNIUIETUBHOM (OpMBbI B Mapagurmy riarofa

> Ocoboe COCTOSHHE PKCTATHUECKOTO XapaKTepa, 00ecrednBaromiee BIe-
HUe Oyayliero.
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COCTOSIHUSI M CTajla MCIOJB30BaThCsl B BOMPOCHUTENBHBIX U OTPH-
IaTeIbHBIX KOHCTPYKIUAX (Cp. COBp. upi. an bfhuil? ‘ectv nn’, nil
‘Het, He ectb’ < ni fhil). CemaHTHKa 00JIalaHUS U COCTOSIHUS B
JAHHOM CJIy4ae OKa3bIBAlOTCSI HE MPOTUBOIMNOCTABIECHHBIMU JPYT
JPYTy, HO CBSI3aHHBIMU OOIllel KaTeropuen ObITUSI, CYIIECTBOBAHUS
(C yKa3aHHBIM WJIM HE YKa3aHHBIM MoceccopoM). BuzyasbHblil KOJ B
JAHHOM cllydae OKa3bIBaeTCsl CAHHOHUMHMYHBIM JeMOHCTpaTuBy. Cp.
PYCCK. s@1gemcss = ecmb, cywecmeyem, HO TaKXKe: umeemcs =
cywecmeayem.

O6o3HaueHue Mo3Ta B JpeBHeHUpAaHIACKOM — file, gen. filed —
BOCXOJIUT K TOM XK€ OCHOBE W OOBIYHO TPAKTYETCSI KaK «BUJISAIIUIL,
TO €CTh — Kak oOJjaJaroluii CocOOHOCThIO BUIETH Oyaylee, a
TaKke CKPBITOE HAcTosIIee U npounioe’. OIHAKO, KAK MHE KaXeTcs,
MOP(OJIOTHIECKUN aHAJIU3 JIEKCEMbI JIEJaeT TaKyl0 TPaJAUIIMOHHYIO
TPaKTOBKY cOMHUTeNbHOU. Tak, Ap.upin. file oTHocUTCa K Kiaccy
JNEHTAJbHBIX OCHOB, KOTOPBII B CBOIO OYEPEAb MOXKET ObITh MOjIE-
JIEH HA HECKOJIbKO CyO-Tpymil.

K mepBoii rpyrmme OTHOCSATCS JIEKCEMbI, UMEIOIINE B KAYECTBE
HCXOJIHOTO 3HAYEHHUE «JIeatoluid 4To-1100» U ohopmiIeHHBIE Cyd-
(DHKCOM aKTHBHOrO mpuyactusi -nt- (¥-nt- > *-nd- > *-dd- > -d").
Hanpumep: nom. cara ‘npyr’, gen. carat, B KOTOPOM JI€HCTBUTEIIb-
HO C JIETKOCTBIO MPOCJIEXKHUBAETCA NapTUIUIIAIBLHOE OO0pa30BaHME:
vb. car- ‘mo0uts’, part.act. gen. *carantos > *carand- > *caradd- >
carat /carad/ (cp. Takxe dinu, gen. dinet ‘NeTEHBII >XUBOTHOIO,
STHEHOK’, K *den- ‘cocatw’; fiado ‘npaButens’, gen. fedot <
*uédontos <*ueéed- ‘3nHaTh, moHuMath’). Cp. aHajoruyHoe (HoOHETHU-
YecKOe pa3BUTHE B UHUCIUTENbHBIX: fiche ‘nmBamuath’, gen. fichet.
TakuM o0Opa3om, TPaKTOBKa MO3Ta KaK «BHUIAAIIETO» Mpeirnoaraia
OBl KOCBeHHYIO hopMy *filet.

O6o3HaueHre nos3ta-Guinaa OTHOCUTCA K APYroi rpyIre JIeH-
TaJbHbIX OCHOB, UMEIOIINX B KOCBEHHBIX (DOpMax 3BOHKHUU CIIUPAHT
-d’, BO3HMKIIMH B pe3ylbTaTe IEHHIMH. B psjge ciydaeB OH
BOCXOJIUT K UCXOJIHOMY -d caMoro KopHs (0OBIYHO — BepOaIbHOTO),

> OTyacTH TakoMy MOHHMAHMIO CIIOCOOCTBYET M TPA[MIMOHHAS CIENOTa
1o3Ta; Kak, Hanpumep, nuumer o0 3tom k. Haap, «cymiectByer Hekas
MHUCTUYECKasl CBSI3b MexAy uX (mo3toB — T.M.) pusnueckum HecoBep-
IIEHCTBOM W HMX TiyOokuMH 3HaHusMmu» (Nagy 1985: 33); cm. Takxke
KJaccudeckyto padoty — Ford 1990.
* B apeBHenpiaHcKoil opdorpaduu GUKCHpyeTCs Kak -f.

B npeBHeupnanackoi opdorpadun pukcupyercs kKak -d.
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U JIGKCEMa B TAaKOM CjIydae MpeicTaBisieT coO0W KOMITO3UT, BTOPOK
AJIEMEHT KOTOPOrO OKA3bIBAETCS YXKE OTYACTH JECEMaHTH3UPOBAH-
HbIM. Takne OCHOBBI MOXXHO Ha3BaTh MCEBAO-IE€HTalbHbIMU. Hanpu-
Mep: drui ‘npywun’, gen. druad < *dru-uedos- ‘uctunHy-3HaONUN’
(wnm ‘nyO-3Haromumii’), ‘myapen’ sui, gen. suad < *su-uedos ‘Xopo-
I0-3HAIOKKA’, ‘BO3HUNA’ area, gen. arad < *are-sedos ‘Briepenu-
cupamuii’. Cp. Takxe umsi Eochu, gen. Eochaid, cemaHThUdecku
TPaKTyeMO€ KaK «MMEIOUIUH JIeJI0 C JIOIIAAbMMU», UCXOAHO, BUIUMO
— «JIOUIaeN-3HAIOIIU .

K napyromy Tuily NIE€HTaJbHBIX OCHOB C HMCXOJAOM Ha 3BOHKHU
CIIUPAHT OTHOCSTCS JIEKCEMBI, B KOTOPBIX MCXOJHO ObLT cydhdukc
NAaCCUBHOTO MPHUYACTHS -f-, KOTOPbIH B MHTEPBOKAJIHLHOM IOJIOMKE-
HUU JICHUPOBAJ U Jiajl TJIyXOM CIUpaHT -6, B Hayaje KJIacCU4eCKOro
apesHeupaanackoro nepuona (VII-VIII BB.) nepemenmuii B 6e3-
yAapHOM cJIOTre B 3BOHKMI criupaHnT. Hanpumep: np.upi. slige ‘myTsb,
nopora’, gen. sliged < vb. slig- ‘BblpyOath, pacuuiiat’ — TO €CTh
nyms TMPEJCTAeT KaK «PaCUUIEHHOE MPOCTPaHCTBOY». To, uTo 000-
3HAYE€HHE T03Ta OTHOCUTCS MMEHHO K JTOMY THITY JIE€HTAJIbHBIX
OCHOB, MOJITBEpKJIaeTcsl pUKcaluend JeKCEMbl B OTAMUYECKUX Ha/l-
nucsx: Hagnuck Ne 251, rpaderBo Keppu, matupyercs V B. —
VELITAS LUGUTTI ‘nosra Jlyrytuaca’ (gen., McManus
1997: 52).

Takum 00pa3om, KaKk MOXKHO CJIeJaTh MPEIBAPUTEIbHBINA BBIBOI,
0003HauYeHUE APEBHEUPIIAHICKOrO MO3Ta MpeACTaBisieT co0oil nmac-
CUBHOE MpPUYACTHE OT TJIarojia ¢ UCXOJHBbIM 3HAYEHUEM ‘BUJIETH,
BBITJIAIETh’, HO B HPJAHICKOM IIOJIY4YMBIIEM 3HAUY€HHE TO JIU
‘obmamate’, To MM ‘ObITH’. HO KakoBa mpu 3TOM MCXOJHAas CEMaH-
TUKA: «BUIUMBII» WU «oOnamaeMbliin? W sBaseTcs nu BooOIe
OPOJYKTHUBHBIM M MEPCHEKTUBHBIM COOTHECEHHE CEMAaHTUKH JIBYX,
cTosib jAaneko paszoweqmuxcs aepuBauuiit OK *yel-? TlonbiTka
COOTHECEeHUs! Ap.upi. file ¢ Ge3nuuHor ¢dopmoil fil Oblia B cBOE
BpeMs npeanpuHsata B kaure M. Tumoiiiko: aBTop mnpejjaraer pac-
CMaTpuBaTh MOATa-QUIKMA HE TOJIBKO KakK «IPOBHLA», HO W,
UCXOJ U3 OBITUHHON ceMaHTHKH fil, kak co3marens (shaper), koTo-
pBIF BOcco3naeT mepen ayauropueit Buaumbid uM Mup (Tymoczko
1994: 139). Kak s nokazana, Takas TPaKTOBKA HE MOJJEPKUBAETCS
HU CEeMaHTUYEeCKU, HU MOP(OJOrMYecKr, OJHAKO MHTEpECHa cama
MBIC/Ib O COOTHECEHUH JIBYX, Ka3aJoCh Obl, J1aJ€KO pa3olleIInXCs
JIEKCEeM, POJICTBEHHBIX TE€HETHMYeCKU. Eciu mpomomKUTh WK O
OPOUCXOXKACHUU HMMEHHU I[03Ta KaK pa3BUTUS MACCUBHOIO IpH-
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4acTHsl, TOrja yke 0ojiee BEpOSITHBIM OKa)KETCS 3HaueHue «ooua-
NAeMbIi», UMEIOIIEE TOYHYK) CEMAHTHYECKYIO MMapajulelib B aHIIL
possessed ‘onepxumblii’. JlaHHas ceMaHTUYECKasi TPAKTOBKA MOKET
MOCIYX UTh OOBSICHEHHEM BO3SHUKHOBEHUS YK€ B KOHLE JPEBHEUP-
JaHACKOIro Mepuojia LEJ0To psijia BEpOBAHUM, CBSI3aHHBIX C IlIaMa-
HUCTCKUMU MPAKTUKAMHU W SKCTATUYECKUMH COCTOSIHUSIMU, B KOTO-
pbie OJDKEH OBbLT MPUBOIUTH ce0sl MO3T-QUIui, >Keaarouuil yBU-
neTh Oynyuiee (cM. MPUBEAECHHBIN Bbilie mpuMep u3 caru «lloxu-
nieHue Obika u3 KyansHre»). Mmes moaTBepiKaaeTcs COIMOCTaB-
JIEHUEM C PSAOM JIPYTUX ACHTAJIbHBIX OCHOB B APEBHEUPIIAHICKOM,
KoTopble, Kak mokasbiBaeT K. MakKoH, BOCIpHHUMAJIMCh HOCH-
TEJISIMU sI3bIKa Kak npoaykTuBHbIe (cM. McCone 1995).

JIaHHBIA BBIBOJ KAXETCSI MHE CaMOW MPEXKIAECBPEMEHHBIM,
pUYeM — [0 TPEM ITPUUHHAM.

Bo-niepBbIX, uaes oJepKUMOCTH, KOTOpasi B APEBHEUPIIAHICKON
MOHACTBIPCKOM TpaauliuK (2 UMEHHO B HEW M CO3aBajuCh MCEBIO-
MU]BI O S3BIYECKOM MPOIIJIOM CTpaHbl) MOIJIa ObITH 3aMMCTBOBaHA
u3 EBanrenus, Bce ke BpsJl JIM MOTJIa TPETEPIETh HACTOJIBKO CHJIb-
HY10 TpaHC(hOpMAaIMIO U MPEBPATUTH OEPKUMOTr0 Oecamu Oe3ymila
BO BJIOXHOBEHHOTO MPOBU/IIIA U TTO3TA.

Bo-BTOpBIX, Ha YypOBHE YHUCTO S3BIKOBOM TEKCT Byibrarsl,
KOTOPBIA B JAaHHOM CITy4ae OKa3bIBA€TCs OMOPHOU MOJAEINbIO, JaeT,
KaK MpaBUjI0 aKTUBHOE Npuyactue — (daemonia) habentes.

B-Tperbux, 4TO HaBEepHOE OKaXeTcs HaubOojee BECKUM apry-
MEHTOM, pa3pylIAOIIUM MOK PEKOHCTPYKIHMIO, SIBISETCS UM
npopounilbl OpykrepueB — Benenbl (0 KOTOPOW TPUKIAbI MHUIIET
Tauut: B IV u V kaurax «Mcropun» u B «I'epmanun»). Mms Bene-
Il CYUTAETCAd KEJIbTCKUM 3aUMCTBOBAHUEM B T'€PMAHCKOM (CM.,
Harpumep, Enright 1996: 170). Ilpennonaraercs, 9410 B JaHHOM
Cllyyae B KaueCTBe MMEHHU COOCTBEHHOTO BBICTYIAET aMEJUIATUB CO
3HAYeHHUEM ‘mpopoduia’, T. €. — BuasAmas oyaymee. CooTHECeHUE
Benenpl ¢ o003HaueHrEM OJU3KOTO MO CBOMM COIMAIBHBIM (DYHK-
nusM QUIMAA B JaHHOM Cilydae He BBI3bIBaeT coMHeHmMit’. Takum
oOpa3zoM, oOo03HadeHHEe TMO3Ta-PpuiIMAa KakK MPOpOKa, MPOBHUANA B
TOWJIETbCKOM  OKa3bIBA€TCS  YHACIEAOBAHHBIM OT  KEJIbTCKOM

® O3BOHUCHHE MHTEPBOKAIBHOTO ~f- CYUTACTCS TIPOU3OLIEIIIMM B MOMEHT
nepexo/ia JIEKCeMbl B FepMaHCKYI0 sI3bIKOBYIO cpeny (cMm. Delamarre 2003:
311).
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apXauKkW, a He 0O6Pa30BaHHBIM yXKe B TIEPHOJ HE3aBHCUMOTO (DYHK-
HUOHUPOBAHUSI MPOTO-TOMAENBCKOT0, U MPUCYTCTBYIOIIMI B HEM
JNEHTANbHBIN CyPQUKC Takke SIBJISETCS YHACJIEeIOBAHHBIM OT OOlIe-
KEJIbTCKOTO s3bIKa (Cp. ClOBa, HE HMEKIIME MOPQOIOrHUecKOn
MHTEpIpETAllMM Ha TOWIEIbCKOM YPOBHE: NAp.UpI. [uch ‘MbIlIb’,
gen. lochad, npu ramibck. Lucotios, NP; np.upn. traig ‘Hora,
CTynHA , gen. triaged, Tpu TallIbCK. treide ‘Hora’). K naHHOM
rpynme bp. UpcnuHrep takke npemiaraeT OTHOCUTh U OTaMUYECKOE
ums NIOTTA ‘repost’ (gen.), naBmiero 6osee mo3aHiow Gopmy nia
(cm. Irslinger 2002: 45).

Opnnako yriyOneHue YpOBHSI CEMaHTHUYECKOW PEKOHCTPYKIUU
HE JIMIIAeT CMbIC/Ia camy HJel0 ee MOop(oJIorMueckoil UHTepIipe-
Tallud. AHalu3 JIEHTAJbHBIX OCHOB -f-IPYMIbl KaK homina agentis
naH B 0030pHoit pabote (McCone 1995), aBTop KOTOpO# TipeanoJa-
raeT MUPOKYI0 CEMaHTHUKY cy(ddukca U MOCTyIUPYET apXaudHOCTh
dbopMooOpa3zoBaHus, TakXKe TMPUBOJAS Ta/UIbCKUE Mapajlienu
(Namausatis — «xutenb Humay, T.e. «MMEIOMMN OTHOIIEHHE K
Humy», liciatia «(KonmyHbsl) WUMeOINasi OTHOIIEHUE K HUTSIMY,
TeoHuM Toutatis ‘(6or) emenu’ u np.). OT4acTu, TPOJIOKEHUEM
ero paboTbl MOXKET ObITh Ha3BaHO HEOOJbIIOE, HO OYE€Hb HHTEpec-
Hoe uccienoBanue JI. Penanamka (Repanasek 2014), aBTop KoTO-
poii, oOpanjasicb B OCHOBHOM K JIaHHBIM TaJIbCKOW TOIMOHUMHKHU U
STHOHUMUKH, MpeJiaraeT CeMaHTUYECKH pa3rpaHUYMBaATH CJIOBO-
oOpazyromue hopmMaHThl — *-ati- ~ *et-. JIns 0boux B pabote mocry-
JUpPYETCsl B MEPBYIO OuYepe/lb BHIPAKEHHE MPUTAKATEILHOCTH, HO
JIEKCEMbI, B KOTOPBIX HCIIOJb30BaH (OpMAHT *ef-, MPEeACTAIOT KaK
OoJjiee apxaMdyeckue M PEKOHCTPYHUPYEMBIE €Ill€ Ha H.-€. YPOBHE.
OpHako, TOBOpsS O «IOCeCCUBHOM cy(ddukce» B caMOM HIMPOKOM
CMbICIIe clloBa, Penanamek kak Obl HE pa3IMYaeT, C OTHOW CTOPOHBI,
COOCTBEHHO BJjajeiblia U/ 00bEKT, KOTOPbIM OH oOnagaet. Tak,
HarpuMep, kak s nonumatro, B NP Caletus ¢ oOuuM 3HauYeHHEM
«BOWH, T€pOil» BbIUJIEHsI€TCA OCHOBA *kal- ‘TBepnblii’ W yKa3aHHbBIN
noceccuBHbIi cyhduke ( = «obnagaromuii TBEpIOCThION). B TO ke
BpeMsl HEOJHOKpAaTHO 3adUKCHUpOBaHHAs TajjibcKas JIeKcema
nemeton ‘xpam, CBATUIMULIE’ TPAKTYETCS UM CKOPEE KaK «OTHOCS-
masica k rpynne X». Ho, cipocuMm Mbl ce0si, a ICHO JIM pa3jinyain

7 CM. Taxke u3BecTHyI0 pabory P. SIkoGcoHa, B KOTOpOil 00O3HaueHHe
UPJAHACKOTO T03Ta COOTHOCHUTCS C MMEHEM CjaBsiHCKoro Oora Beneca
(Jacobson 1969)
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ATH MOCECCOPHBIE HIOAHCHI CaMU MPOTO-rauibl? He coBceM 4eTko B
CTaThbe pa3rpaHUYeHbl U CYOCTaHTHMBHO-a’bEKTHBHBIE U JI€BEpOU-
albHble JEPUBALIUU: TaK, KaK KaXeTcs, €ClU geneta ‘IEeBOYKA,
NeByILIKA' JEHCTBUTEILHO OJIHO3HAYHO PEKOHCTPYHpPYETCS Kak
«poXIeHHas», To aneMeHT Orget- (NP Orgetorix) npencraer 6oiee
npobnaeMatuuHbIM. JlofkHA 100aBUTH, YTO LIMPOKO MpPEJACTaBJICH-
Has B KEJBTCKUX $I3bIKAX OCHOBa *0rg- ¢ CEMaHTHKON «yOWIiCTBO,
rpabex, pa3ooil», 1aeT B rajJibCKOM JiBa MHTEPECHBIX 00Opa3oBaHUs
B CJOXHBIX HMeHax: Orgetorix ~ QOrgantorix. CoriacHo npen-
JIO’)KEHHOW B cTaThe PemaHailika TpakTOBKE, MEPBOE HUMsl JOJKHO
UMETh CEMaHTHUKY «Iapb o0najarouux yOuWCTBOM», a BTOPOM —
«1apb yoOuBawmmMx» (WIM «Uapb yOWBAIOIIMI»), YTO, KaK MBI
MOHUMAaeM, CEMaHTHUYECKH O4YeHb OJM3K0. Moe ke mpeasioKeHue
paccMaTpuBath (OPMAHT -f- KaK PEJUKT MACCUBHOTO MPUYACTHS
JaeT CEeMAaHTHUKY «Iapb YOUTBIX», YTO, KaK MHE CaMOW KaKeTcs,
MaJjoBEpOSITHBIM. BecrmoMHuuM, ogHako, repmanHckoro OnuHa.

Wtak, B 1en0M, Kak s MbITalach MOKa3aTh, MPEJJIOKEHHAs B
cBoe BpeMs Mak KoHom ero o6o0mieHHass CEMaHTHKa «UMEIOIIHM
OTHOLIEHHE K» MpelcTaeT Kak (1Moka) HaumboJiee BepHas, OJIHAKO
Martepuai B LIeJIOM, KakK sl TakKe MbITajlach MOKa3aTh, elie TpedyeT
OoJsiee A€TaTbHOTO aHaIu3a, MPUYeM — UMEHHO C TIO3UIUI CEMaHTH-
YECKOU JepUBALIUH.

[ToaT-punua, Takum 06pa3oM, 3To ckopee 0000IIEHHO — «JIHIIO,
UMEIOIIIee KaKOe-TO OTHOIIEHUE K BUJEHHUIO», HO BCE K€ HE MPOCTO
— «Buagmuy. CBOM BBIBOJ O MO3TE KaK «o0jagaeMbiM» (Ooramu?)
s Ha3BaJia BBINIE MPEXKIEBpeMEeHHbIM. Ho mpexieBpeMeHHBIN He
O3Ha4aeT — 3aBeIOMO HEBEpHBIM. Martepuan, Kak MHE KaxKeTc,
HY)KJaeTCsl B JajbHEWIeM M3yYeHUHU, MpUYeM Kak Ha mopdoo-
IMYECKOM YPOBHE (paclIMpeHHe COMOCTABUTEIbHBIX JTaHHBIX JI€H-
TaJbHOTO 00Pa30BaHUs B KEIbTCKOM), TaK U HA MU(POMO3ITUYECKOM.
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T. A. Mikhaylova. What did see the Old Irish poet-filed and did he
even see? Towards a morpho-semantic reconstruction of the lexeme.

The OId Irish name for ‘poet, seer, prophet’ is — file, gen. filed. The
word belongs to the class of dental inflection, that is usually said to derive
from verbal roots or action nouns. Thus, e.g., Ol carae, gen. carat ‘friend’
goes back to old part.pres.act. with -nf-suffix of the verbal root car- ‘to
love’ (*-nt- > *-nd- > *-dd- > -d). The analysis of the list of attested OI
dental roots demonstrates some sub-types within this class:

1. /-d-/ type or consonant declension of PC -nt- (carat, dinet ‘lamb’,
also — fichet ‘twenty’).

2. pseudo-/-d-/ type or words with etymological *-d (area ‘driver of a
chariot’, gen. arad, < PC *are-sedos; drui ‘druid, wizard’, gen. druad < PC
dru-widos ‘true-wisdom’).

3. /-d-/ type: the majority of words of this type go back to formations
with suffixal -#- in PC. In Ol this sound appears as lenited /-d-/ transformed
from lenited -#- /-6-/.

The name of the poet belongs to this last group.

The semantic nature of this -z suffix “represents a general
‘Zugehorigkeitssuffix’ in PIE and its meaning is ‘pertaining to’” (McCone
1995). The certain Gaulish examples of this suffix applied to agent names
are seen in the divine name Toutatis ‘(god) of the tribe’ (fouta),
Namausatis ‘from Nimes’ liciatia ‘(a witch) acting with threads’ etc. So,
the poet is not ‘a seer’, but a person ‘pertaining to (sacral) vision’? I
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believe that this word deserves a further analysis with considering the
meaning of other derivations of IE *wel- in Goidelic. Ol developed an
impersonal form fel/fil as a dependent suppletive form of the verb of state
at-ta (from IE *sta-), akin to French voila (lit. ‘see there’), used mostly in
possessive constructions: In fil let? ‘Do You have?’ (lit.” does it seen with
You?’). We could suppose in these constructions an attempt of the
language to develop the verb ‘to have’, that does not exist in Celtic. So, I
could propose the early semantic of file — the formation of -z- suffix with
part.pass. meaning — ‘seen’ or rather — ‘possessed’, taking into account that
in early texts the file is described not as a simple poet or storyteller, but as a
soothsayer, a prophet, who uses shamanistic rituals.

The connections of Old Irish file with Old Germanic name of the
prophetess Veleda as well as the Slavonic god Veles deserve special
attention.

Keywords: Old Irish, Gaulish, the name of the poet, file, dental
inflection, proto-I.E. verba videndi, prophesy, Veleda, Veles.



